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DZIENNIK DOMOWY, poSwiecony tyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
do ktorego przydany jest rycina mod paryzkich,
i przyjmuje si¢ po wszystkich krélewskich urzedach pocztowych,

w objetosci jednego arkusza,
pot roku talaréw 3,

i zagranicznych.

\%Y% P oprzednim numerzeDziennikaDomowego oswiad-
czyliSmy si¢ przeciw parkom czyli wielkim angielskim
ogrodom po wsiach i uwazaliSmy je za odpowiednie
tylko wielkim miastom, lecz przez to nierozumie sig,
aby wtasciciel wioski i w«poblizu domu niemial si¢
stara¢ o ozdobe, jaka stanowig drzewa, lecz to nalezy
robi¢ w inny sposob, jak dotychczas dzia¢ si¢ zwyktlo:
jest konieczna potrzeba, aby pig¢kno$¢ byta potaczona

razem z pozytkiem. Naprzéd dom

ile moznos$ci po-
winien staé¢ wsrdod trawnikow, na ktoérych tu i owdzie
moga by¢ rzucone grupy drzew wysokich,

widok ma by¢ zastonigty;

tam gdzie
pod oknami majg by¢ klom-
by kwiatow, a przy rozchodzeniu si¢ drog i $cieszek,

lub gdzie widok na oddalenie ma zosta¢ otwartym,
nalezy posadzi¢ gromadkami krzaki,

tnie.

kwiaty wielole-

Ta cala ozdoba dosy¢, kiedy na sto krokow

dom otacza; dalej nalezy si¢ miejsce ogrodowi owo-

cowemu, ktory niema udawaé¢ parku, ale najlepiej,
kiedy obejmuje drzewa po staroSwiecku w liniach sa-

dzone. Bylo dawniej niemalo gospodarzy, ktorzy do-

stawszy dobra w posiadanie, powycinali najpigkniejsze
drzewa owocowe, aby w ich miejsce dziczyzn¢ posa-
dzi¢.  Szukajmy w takiem ich post¢gpowaniu powodu,

a musimy przyzna¢, ze wychodzili oni z tej zasady,
ie chcieli pokazac¢ $wiatu,

dochédd,
warzywny albo jako pole wyzywitaby wiele

moze leze¢ zupelnie na prozno,

iz przenosza ozdobe¢ nad
ze cze$¢ ziemi, ktoéra uprawiona jako ogrod
rodzin,
tylko dla zabawy pani
i pana,

tudziez gosci. Bylo to udawanie lordow an-

gielskich, markizéw francuzkich i ani watpié¢, ze kto
si¢ stara na wsi o wielki ogrod angielski, ten musi
takze wzdycha¢ do tytutu hrabiowskiego, skad badz

Role pigty.

Wmatu).

Prozno si¢ na polu wadzisz,

Jesli doraa nie uradzisz.

Rejz Naglowic.

Poznan, dnia 28. Sierpnia.

wychodzi co drugi tydzien,
wraz z opisem. — Przedplata wynosi na

ludziei ksiggarniach krajowych

to badz, aby si¢ jakas godnos$ciag panska rézni¢ od

drugich. Dzisiaj we wszystkiem lezy mys$l giebsza:

ci tylko maja prawo do szacunku, ktérzy w swojém
stanowisku najwigcej dobrego =zrobiag dla ogdtu; kto
wigc ma wies,

ten powinien si¢ staraé¢, aby ona byla

siedliskiem szczg¢$cia dla wszystkich j¢j mieszkancow,
zrédtem do pomnazania bogactwa kraju, a ztad zeby

ziemia jej przynosita najwigcej. Trawniki, ktore ra-

dzimy w koto domoéw pozasiewaé, maja by¢ z tych
dla bydta,

zgota we wszy-

traw zlozone, ktéore sa najpozywniejsze

ktore si¢ najcze¢scie] kosi¢ dadza;

stkiem ozdoba powinna by¢ zlaczona z korzys$cia, po-
winna nawet wigcej przynosi¢ korzy$ai, jak gdyby wcale
zadnej ozdoby niebyto. Niewielkie grupy drzew, krza-

kéw 1 kwiaty, takze si¢ dobrze wystuza, bo wyzywia

pszczoty, swem lizyologicznem dziataniem oczyszczaja

i zdrowszem czynig powietrze, a wreszcie trawy i bu-

dowle od wiatréw zastaniaja. Drzewa wielkie nad
studnia, utrzymuja wod¢ w chlodnos$ci, a w poblizu
stawu, niektore kwiatem, niektore owocem dobrze

nakarmiaja ryby. Oczyszczanie stawow i sadzawek ze

szlamu, utrzymywanie ich brzegéw w pigknej zielo-
no$ci, wszystko to moze przynosic
Wie§, ktora jest pigknag wedlug

wymagania dzisiejszego, niewatpliwie jest zarazem do-

wielka ozdobg
i znaczna korzys¢.

brze zagospodarowanga ijezeli przy czem, to przy wsi

owo opisanie pigknosci estetycznej przez Diderota po-

tozone, ma niejaka pewno$é, mianowicie, ze to tylko

pickne, co w catosci i we wszystkich swoich cze¢$ciach

zadosy¢ czyni przeznaczeniu swemu. Najszkaradniejsza

dzisiaj wie$ jest ta, w ktorej chaty stoja odarte, a pa-

tac czerwieni si¢ pod miedzia, w ktoréj kosztowny
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golebnik, a nieniasz budki dla nocnego stroza, gdzie
przy bramach strzatowe zelazne sztakiety z poztacane-
mi koncami grotow, a dziury po wszystkich mostach
na drodze. Co to czgstokro¢ wtasciciel wsi z wielkim
kosztem nastawia i naprzyrzadza rzeczy,

mnie pojgte,

ktéore rozu-
sg tylko ironig na jego sposdb myslenia.

' Piesn smutku.

(Dokonczenie.)

— Spojrz znowu na moje zycie! Teraz ci si¢ juz

inny okaze obraz, juz jestem niezawistym czlowie-

kiem, juz mam naukowy stopien, juz mam chleb,

w poddaszu moje ciasne mieszkanie, i zimno w niem,
jak dawniej za uniwersyteckich czasow. 1 obiad moj
z talerza klei'ku si¢ tylko sktada, wieczorem kawatek
suchego chleba dostatecznie mnie pozywi, ale jestem
juz niezawisty. * Przy redakcyi pisma uzyty, mam ksia-
zki, czytam wszystko, wyksztatcam si¢ w ideach ozy-
wiajacych Europe¢, przejmujacych jej zycie —
O, c6z mojemu szczg$ciu zrowna?

pisze
dla narodu! Owe
zywioty niesforno odmg¢towe we mnie wyrobity sie

na oznaczone $cisle. Kocham przedewszystkiem na-

rod, jemu swoje wszystkie sily, jemu swoje zycie
swigce. W narodzie chce wyrobienia cnoty czyli
wolnoéci ludowej 1 oswiaty, w piSmie do narodu

przemawiam i glos moéj zadzwigknie w sercu czytel-
nikow!

— O! krotko trwa ta chwilka marzenia!

— Nieznajduje¢ oddzwigku w tych, do

ktorych przemawiam pismem; wy$Smiewaja mnie zi-

sercach

mni starzy, nienawidzg samoluby, nieczytajg pism mo-
ich ci, ktérzyby mogli w nich znalez¢é wykochang ideg,
ktorymby praca jednego z ich braci mogta by¢ przy-
datng. On taki mtody! oto zarzut najglowniejszy

wrogdéw moich. On taki mtody!

oto ironija i bron
w ich reku przeciw mnie obrdcona, zabdjcza. Mtody!
jakby to zbrodnia bylo, mie¢ mlodzienczego ducha,
czu¢ i kochaé¢ bez miary i granic! jakby to zbrodnia
byto, czué¢ wrzaco, namigtnie, nieogladajac si¢ na sie-
bie, nierachujac zimno, ile nam zysku czyn jaki przy-
niesie. Mtody! jakby wtos siwy i broda byly dopiero
koniecznym patentem do rozumienia rzeczy prostych
a zywotnych. O jestem mlodym! ale to stowo was
wtasnie pognegbia i zabija wrogowie moi! jestem mlo-
dy i pyszni¢ si¢ z tego, bo mtodzieficza mitoscig §wiat
obejmuje¢ caly, przyciskam do tona i jako pelikan roz-
dzieram wtasng piers i

krew swoj¢ na ofiar¢ daj¢

narodowi. Niech serce pg¢ka, niech mnie jak chce

boli, niech umieram pod mgczenstwem zycia, niech
mna gardza, a nawet niech si¢ ze mnie $mieja, to
wszystko mi jedno, bylem cho¢ w najdrobniejszej rze-
czy mogl stuzy¢ spotbraciom, bylem im byl pozyte”-
czny, oto jest wiara moj mlodosci i szcze$liwym, zem
mtody, ze mi skrzydet tyle doznanych nie zlamalo

przeciwienstw, zem tyle walk przetrwal. O! jestem

mtody i pomimo wyszydzen waszych ja jeszcze piesn
zagrzmi¢ zwycigstwa, stang si¢ wieszczem mojego

narodu!

— Patrz na t¢ walk¢ Henryku! o patrzaj, niech
oczu twoich niestrudzi jej obraz, bo to mi najdrozsza
w zyciu chwila; ja bytem tak nieszczes$liwy zawsze,

a jednak — jednak Henryku, miatem

dwie chwile,
w ktorych niczego niepragnatem, ktore dla mnie byty
pelnia niebianskiej roskoszy: kiedym mlodzienczy i pe-
ten uniesien tak walczyt przeciw samolubnemu i obo-

jetnemu $wiatu szydercow, i kiedym podzniej stanat

posréd ludzi ktérym uwierzytem, za ktéorych cnoteg

porgczytem, a ktorzy dla swojej korzy$ci powstali
przeciw mnie, niedotrzymali obowiazkéw swoich i na
mnie catg zawodu zwalili wing, a ja potegpiony od
wszystkich, odepchnigty, czulem si¢ niewinnym i zwy-
cigzytem swa cnota.

Spojrzyj

apostotem wielkiej — boskidj mysli!

teraz w me zycie! Edmund jest

Edmund jé¢j zy-
cie swoje poswigcil, sercem ja ukochatl nadewszystko.
Mys$l ta jest mu religija, jest mu Bogiem. Maluczki
nawet wiele uczyni¢ moze! Ja niemarz¢ Henryku, ja
teraz jestem przytomny, bardzo przytomny! Apostot
zywém stowem i czynem ewanielij¢ swoj wiary roz-
nosi i ludzie $wigta natchnieni mys$la, uderzeni j¢j
wielko$cia, zaczynaja wierzy¢ w cnote, zaczynaja ko-
cha¢ idee wielkie! Czegdéz mi wigcej potrzeba? nie-
znany, niekochany, ja wstrzasam tysigcami serc, bo im
prawde podaje¢; ja zyje zyciem tysiacoOw, bo kazdego
z nich wiara moja jest wiarg. Cicho, powoli, maje-

statycznie odgrywa si¢ wielki dramat przerodzenia

spoteczenstwa, i ja tam moj¢ prace dorzucilem i ja
w tern budowaniu $wiatyni narodow¢j jedii¢ dorzu-
citem cegietkg! Szczgs$liwym! szczg§liwym!

— O nie! jeszcze jeden zawodd, ale ten najokro-
pniejszy.

Niemiatzebym wierzy¢ w cnot¢ spodlbraci?

niedoznatem jej jeszcze! niewidziatem jéj w S$wiecie!
mnie jeszcze nikt nigdy — nigdy niekochal, ale teraz
oto oni wszyscy jedng ze mnag mysla zyja, jedne po-
dzielaja uczucia. Niepragng¢ by¢ kochanym, kiedy oni
moj¢ wiar¢ kochaja; na tom mi dosyé, o dosyé¢ na
tem! — Ale oto popatrz, czy widzisz t¢ kobietg, jak
pickna! nieprawdaz Henryku? nat¢z oko duszy, po-

patrz, a ujrzysz ja; bo cho¢ jéj tu niema, ja zaklagtem
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jej obraz przed dusz¢ moj¢. O Henryku! ta kobieta
zyje takze dla Swigtej mojej wiary, ta kobieta takze
jest kaptanka potezn¢j idei, ale aby mogla na wta-
Sciwej sobie drodze dzialaé, — a moze zrobi¢ wiele —
potrzeba j¢j pomocy naszej — nasz¢j,
ona

ktorzy tak jak
tak jak ona pojmujemy S$wiat catly.
Paulino! czy pamigtasz ty t¢ chwile, kiedy$ mi wiel-
kie mys$li swoje rozwijata,
mito§ciag calego narodu,

czujemy i

kiedy wzrok twoj ptonat
mito§cig taka czysta, Swieta,
ze pochwycim t¢ cudna ziemig¢ naszg
i do wrzacego przycisniem ja tona — i zZe

i zdawatlo sig,

spalisz
ogniem, co wre w sercu twojem, wszystkie dusze
zimne, ze roztopisz t¢ skorupe¢ lodu, ktoéra je oszkli—
wia. O! jam wierzyl w ciebie i braci — ojam wie-
Mys$l twoja przyjeta zostaje z radoscia. I ko-
bieta moze sluzy¢ $wigtej wierze, 1 kobieta moze
chwyci¢ apostolski kij, a idac od chaty do chaty, po-
uczaé siostry, jako z mlekiem maja dzieciom wpajaé
mitosé $wigtej cnoty!
niajg si¢ mysli.
wieka?

rzyt!

Ale zapal trwa krotko, zmie-
Pamigtasz Paulino tego bladego czto-
wlos ma dtugi, czarny, a jako wegiel zarzy
si¢ jego oko — pamigtasz!

pnie na sarn¢ mys$l o nim.

mnie czasem krew krze-
On idzie do niej, on mowi
ze ja winien jestem — 1 ty zawiedziona w naj$wigt-
szych ideach, ty wielka, anielska, sadzisz, zem ja cig¢
stracit z niebios, wykochanych sercem calem, wyma-
rzonych we wszystkich snach twoich ztotych! A ja
potgpiony, wzgardzony przez ciebie, jam stal ze spu-
szczong glowa 1 w bdlu najokropniejszym, czulem sig
spokojnym jako morze po burzy, czulem si¢ wielkim,
bo byltem czystym, niewinnym, a wszystko zle i wszy-

stkie przeklgstwa na moj¢ spadly glowe!

Teraz juz ostatni zawod
0 bracie,

najokropniejszy!
bracie! mys$l moja si¢ mig¢gsza, pegka struna
Gzy styszysz rozdzwigk? jut ja ci ostatniej
niedo$piewam zwrotki! juz pegkla struna!
ostry,

mej harfy.

ten glos

rozstrojony, ktory si¢ rozlegl, to ta zwrotka

ostatnia mej piesni. Ja juz obrazu niezlozg, braknie
mi tchu w piersiach i glosu, tak ciezki gtaz me serce
przyttacza; braknie mi obrazéw — chaos, ciemno, nic
niewidzg¢! 1 zda mi si¢, jakoby noc byta, jakoby ja-
kie§ miasto stare wygaslemi na mnie patrzalo oczami;
jakoby polnoc byta, a jaka§ czerwona tuna jakoby ob-
lata niebo! Czy to zorza pdinocy? czy moze zorza
przysztosci taki krwawy rozwiesza po niebie sztandar
1 wzywa hufce zapasnikow swoich, aby biegli w za-
wody ze $wiatem starym, zimnym, samolubnym, a daje
im znak krwawy, aby gdy ulega¢ begda, rozdarli piers
wtlasng i1 zakrwawili ja, a ta krew, GO z ich tona wy-
cieknie,

krew goraca, spieczona tylu bole$ciami, ta

im nowego doda zycia, ta ich obudzi w sit¢ i wytrwa-

tos¢! Ja niewiem, co to jest, ale okrzyki pomigsza-

ne rozlegaja si¢ po ulicach miasta —
broni

gwar, szczgk
bo

dzien rozwidnia starego miasta zwa-

czy to sen? O nie, nie, nie sen to!

wschodzi zorza,
liska, juz zburzone cate i jacy$ ludzie podzieleni na
dwa hufce walcza ze soba!
ich do boju,

Jeden hufiec wzywa swo-
a jakie§ gloski wielkie na nim wyszyte.
Dojrzy¢ niemogeg, zdaje si¢, jakby wyrazy ,za ua-

sze“ — ale ja dojrzy¢ niemogeg !

O widziatem ja je,
mialem w sercu, ale teraz my$l si¢ moja migsza, ja

juz niepamigtam i niewiem nic!

O chwile szalu, chwile szcze¢$cia, chwile mi-
tosci bez miary! — czemu wy jestescie jako te jaskulki,
co przeleca nad ostem i spoczng ledwie na nim jasném
spojrzeniem, a juz nikna gdzie$ pod blekitem nieba!
0 chwile szczg$cia!l czemu wy jako te slonca jestescie
promyki, co to polysng tgczowemi blaski,
1 juz znikaja na wieki!

zaswietnia,
I mnie$cie tak przemingty,
chwile, gdym dlonig i myslg dla spétbraci pracowal;
i mnie$cie przemingty i niewrodcicie dla mnie kochanki
serca mego! Ja na nic, na nic braciom juz si¢ nie-
przydam!

Przeszta chwila szczg$cia, grobowe nastato
milczenie; zawiodly nas wszystkie nadzieje — prozna

byta praca.

O 1ijakze tu niezwaryowac¢? powiedzcie! po-
wiedzcie! po tylu ciosach, doznaé najokropniejszego

i przezy¢! — kto t¢ chwile zawodu przezyl, temu

musiata si¢ my$l zmigsza¢. 1 mnie tez opuscita przy-
tomno$¢, nastgpil obtad, grobowa glucha noc po dniu
jasnym. Skonaly wszystkie nadzieje moje, ktore juz
przyoblekaty si¢ w ksztatty rzeczywiste;

mi razem i mys$l moja!

skonata z nie-
Co mnie do tego, ze cialto
chodzi po ziemi? co mnie do tego, ze serce boli i pra-
wie zda si¢, ze pe¢ka? ja niezyje¢, ja umartem, bo
my$] moja umarta, ijest teraz jako ta mara cztowicka,
urojonem widziadtem, ze mgly urobiong marg. Na-
wiedza mnie pusta szalenica, sieje obrazami, sieje pa-

migcig czasem, ale ja niezyj¢! umartem wraz z na-

dziejami mojemi! O Boze moéj, Boze! jestem jako
starzec, na skale wérdd wzburzonego morza, dr¢ odziez

1 wlosy rozrzucam na wiatr, wyciggam bezsilne ra-

miona ku to6dce co tam gdzie§ w dali tonie! W toj
t6dce wszystko, ratowacé

co mi najdrozsze, a ja jej

niemoge¢, bo sam jestem na skale, a grubym tancu-
chem przytwierdzone moje ciato do glazu; wstrzagsam
nim ije¢kna kajdany, jako pier§ ma jeczy z bolesci,
ale niezerw¢ mocnego O burze,

strzaskaj mnie!

zelaza. wyjcie!

gromie, padnij na mnie! Prozno,
préozno wyciagam ramiona, niedosiggne¢ tonacoj todki!

18-
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O ja takim jestem nieszczg¢$liwym potegpiencem — juz
niczé¢in niemoge stuzy¢ spotbraciom!
Bez zycia upadt biedny obtakaniec. Zdawalo sig,
jakby ostatnie slowa zwracajac jego mysl ku okropnej
terazniejszos$ci, dobily go — jeg®> ktory na chwilg
pamig¢¢ odzyskat i cho¢ w pelnej boloéw, ale cierpia-
Niebylo tak
jednak; nieskonczyt Edmund: bylo to tylko chwilowe

omdlenie.

cym zawsze mitej, pobujat przesztosci.
Wzruszenie odejmuje czgsto sity tym, kto-
rzy je i tak wyczerpnigte majg.

Edmund powrdcit do zycia, ale pamigci juz nie-
odzyskatl wigcej.

V.

Na wzniostym pagoérku stoi szubienica. Wiatr nie-

zwykly miecie kurzawe, tamie galtezie drzew i pod-
rzuca wysoko.
Edmunda! Skrzypi stare drzewo i pies gdzies w cha-

cie odlegtej wyje.

Co$ si¢ wacha na szubienicy, to ciato

A pod szubienicg siedzi dziewica
w bieli, oczy jej ostupiate, ciagle gdzie§ w jedne obro-
cone strong, jakby ku
zblizajacej si¢ osobie, jednak nikt nieprzybywa. To
Paulina.

rgce wyciagnigte kurczowo,

Lza niesptywa jej po policzkach, razem zjej
dusza zamarzta.
Opodal,

lina nat¢za wzrok,

ze strony przeciwnéj tej, w ktora Pau-

zblizaja si¢ jacy$ trzej meze, ida
powoli, ostroznie i milcza.

A w gorze wzlatuje aniol, pig¢kny, ale smutnego
oblicza, tuna go okola blada,- jako twarz dziewicy, co
w dole zda si¢ by¢ posagiem wyrzezbionym zmarmuru
zimnego. A w re¢ku aniota powiewa choragiew takze
biata, a w prawicy trzyma p¢k kwiatkéw i rzuca ku
wisielcowi i smutnej kochance jego
biate, -wonne,
czysta 1 pigkna.

z po za chmur oblicze.

Lilije spadaja,
i kazda zda si¢ by¢ gwiazda, tak jest

Wiatr ustat i ksigzyc tzawe wychyla
— I myS$lata dziewica.

»Niewarto zyé. Zycie to bodl ciggly! Niewarto

kocha¢ spotbraci — nic im si¢ nieuczyni dobrego,

a tylko sobie cierniami zycie przesnuje. Niewarto ko-
cha¢ spolbraci, bo im kto wigcej kocha ich, tom wig-

c¢j cierpi, a szkodzi im jeszcze. Niewarto kochac
zadnego cztowieka, bo go si¢ nieuszczgs$liwi, i tylko
zatruje mu si¢ zycie. Niewarto wierzy¢ w cnotg., bo
cnoty niema; niewarto wierzy¢ w przysztos¢, bo przy-
szto§¢ zawodzi naj$wigtsze nadzieje."

— I mysleli trz¢j meze.

» W najswigtszych nadziejach zawiedzionemu, na-
tezy¢ site 1 wzia$¢ si¢ do nowéj pracy, a chociaz zy-
cie jest megczenstwem, trzeba je znosi¢, dla speinie-

nia wielkiego kaptanstwa, jakie Bog kazdemu czto-

wiekowi przeznaczyt. A chociaz cnota rzadka, trzeba

w niag wierzy¢, a chociaz przyszlo$¢ zawodzi, trzeba
w nig wierzy¢, bo cnota jest w tych sercach, w kto-
rych jest mitos$¢, a gdzie j¢j niema, rozbudzi¢ ja
trzeba; a przyszto$¢ wyradza si¢ z krwie 1 meczenstw
terazniejszo$ci, wigc pracujmy, a pracujac dla braci,
niespoczniem az w grobie."

— I aniol myslat.

»Blogostawieni, albowiem

ktorzy maja wiarg;
kto wierzy w przysztos$¢, pracuje dla przysztosci i pra-
cg swoja rodzi ja. Blogostawieni, ktorzy maja na-
dziej¢, albowiem nadzieja dodaje sit i hartu w chwi-
lach, gdy wszystko przeciwko nam si¢ sprzysigga;
nadzieja, sita i hart zrodzone; sita i hartem duszy
wszelkie dzieto dojrzewa. Blogostawieni, ktorych serco
przejmuje mitos¢ ku spdibraciom, albowiem im dano
Albo-
wiem onym bedzie policzono za zasluge wywalczenie

szcze$cia dla ludzkos$ci calej."

jest odrodzi¢ s$wiat i by¢ zorza przysztosci.

— I myS$lata dziewica.
»Boze, dzigki ci, ze mdoj Edmund jest megczen-

nikiem! Zwatpienie w sercu mojem; ale to jedyném

dla mnie szczgsciem, ze on jest me¢czennikiem. O! dla
tego szczg$cia warto bylo, warto bylto przecierpie¢ zy-
cie; a cho¢ nic nieuczynit dla braci, przynajmniej

z mitosci ku nim cierpiat.

— I mysleli trzej mgze.

»Boze, jesli praca nasza nieprzyniesie dla braci
owocow — Boze, jesli mysl sercem wykochana, nie-
przybierze przez nasz¢ mito$¢ Zycia rzeczywistego —
Boze daj przynajmniej mg¢czenska zakonczy¢ $miercia;
albowiem naszych $wigtych me¢czennikéw i patronow
Szymona, Aleksandra, Czeslawa godio i naszém bedzie.

I ten szcze¢fliwy, kto legl wsrod zawodu,
Chlubnym wiedziony zapalem;

Jezeli martwem swem cialem

Dal innym szczebel do wielko$ci grodu.

— 1 aniol myslal.

,Ci meze kochaja cnotg, cnot¢ upowszechnia po-
mi¢dzy ludem i w zycie zaklna, albowiem ich wiara
jest silna, jako wiara apostotéw Chrystusa; albowiem
pragna meczenstwem nawet co$ badz dobrego dla spol-

braci uczyni¢.

I wiatr zerwat si¢ znowu i kurz okryt cala ziemig.

VI.

— Do piesni! do piesni! O struny moj harfy nie-
pekajcie jeszcze! O struny, wasze dzwigki sg smutne,
chociaz niby nadzieja zagrzmiaty; o struny, zabrzmij-

cie jeszcze; struny, wy wieszcze przysztosci!!
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— Jak brzmie¢ mamy! piesn smutku wyrwate$
ze serc naszych, smutkiem ja zakonczy¢ musim, roz-
darte§ serca nasze by$Smy zapltakaly krwawo, jakze
chcesz, by teraz u$miechem konczy¢ jek bolesci?

— O struny moje! moje wy anioty, powiernice
najdrozszych mysli, wy co przegladacie si¢ w zbola-
tej duszy, jako polska ziemica co w Widle si¢ prze-
glada. O struny zabrzmijcie mi inny koniec, bo pie-
$ni téj braknie jeszcze czegos!

— Jak tu zadzwigknaé! rozpacza? o pegklybysmy
chyba, juz i tak nas tyle boléow gnebi;

kiem szalon¢j rado$ci? gdziez do niej czerpaé obra-

czy dzwig-

z6w, my tych niemamy, my tych nieznamy!

— O struny mej harfy! konczcie piesn smutku,
poczatkiem innej pie$ni.
peka,
o bélu nam,

O struny moje, cho¢ serce

po co zali¢ si¢ 1 smuci¢ cho¢ boli! niemysle¢

struny, wy moje siostrzyce, nam inne
mys$li i inne niech zagrzmia piesni!
O tak! o tak,

czynéw- wielkich,

inng piesn wzniesmy, pies$n
a smutku piesn konczmy, stowem

nadziei, stowem

stowem wiary w przyszto$¢, i
mitosci!
Symeon.

W plyw kobiet na spoleczenstwo.

Wryszte niedawno temu pisemko ,,Bog i ludzko$¢,
kobieta i mg¢zczyznall przeprowadza migdzy innemi t¢
wazng mys$l, ze aby $wiat spoleczny zreformowac,
Mitos¢
a kobieta piastunem mitos$ci.

nalezy pocza¢ od reformy kobiety. rzadzi

Swiatem, Wpltyw jéj
z tego zrodta wladzy nad mezem potezny, i wszystko
zte dzisiejsze z tego wplywu ptynie, jak na odwroét
wszystkiego dobrego ztamtad spodziew-aé si¢ nalezy,
gdy stanowisko kobiety bedzie wyzsze, wznioslejsze.
Dzieto szacowne pana Etange-la- Ttlle o wy-
chowaniu kobiet we wielu wzglgdach spotyka sig
z mys$lami naszego bezimiennego autora. Przytaczamy
tu ustep z rozdzialu Sgo i 6go .ksiegi L
»Jakiekolwiek sa zwyczaje i prawa narodu, ko-
biety w nim s3 wyroczniag obyczajow. Wolne czy
poddane, panuja nad nami, bo wtadz¢ daja im nasze
namigtnos$ci. Lecz wplyw ten jest mniej lub wigccj
zbawienny, stosownie do stopnia szacunku, jaki im
oddajemy. Wedle tego czy je mamy za bozyzcza, za
towarzyszki zycia, czy za niewolnice, oddzialywaja na
nas ina stosunki spoteczne tern samem stanowiskiem.
Zdaje si¢, ze natura przywiazata nasz rozum do ich
godnos$ci, nasze szczg¢$cie do

ich cnoty. Takie jest

prawo odwieczn¢j sprawiedliwo$ci: megzczyzna nie

moze ponizyé kobiety bez upodlenia siebie, i nie moze
jej wywyzszyc, Ludy
albo musza nikczemnie¢ w ich objgciach, albo oswie-

nie stawszy si¢ sam lepszym.
ca¢ si¢ przy ich uksztalceniu.ll

Autor daje nast¢gpnie obraz kobiety na wschodzie.
Rozpoczyna od handlu niewolnicami, i przedstawia
w najsromotniejszych acz prawdziwych kolorach, targ
na te nieszczg¢$liwe ofiary, targ piekielny, oburzajacy
wskro§ nasze uczucia. ,Jakiz potwor ulgze to shan—
bione tono? jakiez to begdzie pokolenie z tej migsza-
niny upodlenia, nienawisci Czcicielu
Mahometa, toz to jedna z towarzyszek twego zycia,

jedna z matek twoich dzieci? Zadasz od niéj rozko-

i nieszczgscia.

szy dla siebie, kochajacej duszy dla syna! nieszczgsny!

to zbolate ciato, ta dusza przez ciebie upodlona,
upodli i unikczemni tylko twoje wtasne pokolenie.ll

»Natura chciala, azeby prawdziwa i wylaczna mi-
to§¢ byta podstawa kazdéj oswiaty,

dnictwem bostwa

aby byla posre-

migdzy ludzmi. Wielozenstwo
i niewola wbrew temu postanowieniu s3 przeciwne.
Me¢zczyzna moze si¢ zamknaé z wieloma kobietami, ale
niemoze kocha¢ wielu. W$rdd ttumu mtodych pigknosci
najsmutniejsze jego polozenie, posiada je, nie kocha-
jac, ani kochany. Opojony zwierz¢cemi roskoszami,
bez rodziny w pos$réod niewolnikoéw, bez przywiaza-

nia w pos$rod witasnych dzieci, wigzi swoje towarzy-

szki, nikczemni ich str6zow, dom swodj przeznacza
na miejsce me¢ki, rozpusty i zbrodni. Zmysty nare-
szcie tepieja, dusza ocigzala teskni az do grobu,
i goni za ta marna zmyslowos$cia, co tylko drazni
i uciska.ll

Officer francuzki Seve, ktory w shluzbie paszy
Egiptu znany pod nazwiskiem Solimana Beja, sam
wyznal, ze w posrod tych haremowych roskoszy

serce jego bylo prozne, i tesknit za towarzyszka go-

dna siebie ,przyslijcie mi, mawial, Francuzke, An-

gielke lub Wtoszke ktoragkolwiek, a przyrzekam, ze ja
za$lubi¢ i oddalg od siebie te¢ trzodg¢ bez duszy i bez

mys$li. Do mego szczg$cia brakuje tylko prawdziwdj

przyjaciotki, ktorejby umyst i serce czarowaly ma

samotno§¢, przy tym skarbie uzywalbym wszystkie-

go.l Tak w czlowieku niezepsutym jeszcze do gruntu,
prawo natury odzywa si¢ silnie, i wiedzie go do po-

rzadku, do cnoty. Wielozenstwo jest stanem czysto

zwierz¢gcym, ono nam daje niewolnice: malzenstwo

daje towarzyszke¢; tamto wprowadza rozwiozlosc

w mieszkanie megza, maltzenstwo

wypedza ja na

zawsze 1 u$wigca dom obywatela. Nie moze wigc

by¢ o$wiaty bez matzefistwa, bo jedynie w matzen-
stwie kobiety wykonywa¢ zdolne wtadzg¢ unaystowa

i moralng.
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Patrz na tych mtodych kochankéw, jeden ich za-

pat unosi, jedna my$l przenika: zy¢ i umieraé ra-
zem. Wszystko co jest boskiego na ziemi ozywia ich
i zapala. Czyz nie czujecie,

dn¢j istoty spotkaly sie,

ze tu dwie potowy je-
i niewidzicie, jak w miarg
uzupeliniania si¢ duszy, uczucia powigkszaja si¢, ro-
skosze staja Kto wumie

si¢ czystsze? kochaé¢ jest

silnym; kto umie kocha¢ jest sprawiedliwym; kto

umie kochaé¢ jest sklonnym

i wstrzemig¢zliwym; kto
umie kocha¢, moze wszystko przedsigwzigsé, wszystko
wycierpiec¢,

i wszystkiego dokaza¢. Dusza prawdzi-

gdzie kadzidia
gdzie wszystkie glosy mowia
oBogu, gdzie cata nadzieja w niesmiertelnosci.

wych kochankéw jest jak $wiatynia,
pala si¢ bez ustanku,
Stwo-
rzyciel w swej ojcowskiej dobroci umiescit w najpig-
kniejszej porze zycia szczg$cie tak blisko cnoty.

Czyz niejest rzecza zadziwiajaca®, ze kobieta, ktora
niema sity dla oparcia si¢ temu, ktorego kocha, znaj-
duje w swoj duszy stabej dosy¢ odwagi i heroizmu
dla po$wigcenia mu zycia.

Bo kobieta stworzona do kochania; i tak w j¢j
stabosci, jak w j¢éj poswigceniach mito$¢ odnosi zwy-
cieztwo.

Zamiast wigc zabrania¢ milo$ci mtodziezy, chciat-
bym ja w tern uczuciu wychowad;
celem

uczynitbym ja
i nagroda cnoty: wuczniowie owi wiedzieliby,
ze same przymioty duszy moga nauczy¢ nas kochaé
i uczyni¢ godnymi mitosci; ze mitosé¢ jest tylko da-
znosciag do pigknego, a jej marzenia objawieniem nie-
skonczonos$ci; ze przywiazujac si¢ do doskonatosci,
czgsto idealnych, dusza ostrzega nas jakie przedmioty
moze kochaé¢ wiecznie; wreszcie, ze zawsze pigkno$é
moralna, nawet w pigknosci fizyczn¢j uderza nas i po-
rusza, a dla poparcia téj prawdy, pokazatbym twarze
zwyczajne, za natchnieniem

a pigkniejace szlache-

tnego uczucia, 1 najdoskonalsze pigknosci szpecace
si¢ wrazeniem namigtno$ci podtej i nikczemnéj, i wy-
prowadzitlbym zlad wniosek, ze prawdziwa cheé po-
dobania si¢ zalezy na tem, azeby ozdobi¢ wprzéod du-
sz¢ niz ciato.

Jezeli chcecie wiedzie¢ stan polityczny i moralny
narodu, zapytajcie si¢, jakie miejsce zajmujag w nim
kobiety. Od roskoszy mitosci malzenskiej do zwie-
rzgcego haremu, jest taka odleglosé¢, jak od oswiaty
do dzikosci; od towarzystwa pod Ludwikiem XIV.
pod Ludwikiem XV. taka, jak od
panny de Lavaliere, do pani du Barry. Moznaby bez
watpienia wymieni¢ wigcé¢j epok moralnych, wyzszych
nad epoke¢ Ludwika XIV.,
odnie$liby$my?

do towarzystwa

lecz jakaz korzys¢ ztad
Taki¢émi byty Sparta, gdzie kobiety

ksztalcily bochateréw, bo byly obywatelkami, Rzym,

gdzie wystawiono kos$ciol Swigtosci maltzenstwa, gdzie

skromnos$¢ niewiasty zgwalcona, tak wielkim byta
wypadkiem, iz odmienila postaé¢ panstwa.

Wplyw kobiet obejmuje cale zycie. Kochanka,
zona, matka, trzy czarodziejskie slowa zawieraja cate
szczgscie czlowieka. Jest
si¢, mitosci

Megzczyzna radzi si¢ zony,

to panowanie pigknosci,

checi podobania

i rozumu, ale zawsze

panowanie. stucha matki,

stucha jej nawet dlugo po jej $mierci, a wrazenia,

ktore od ni¢j odebral, staja si¢ zasadami czgstokroc
silniejszemi nad namigtnos$¢.

Niedawno zwiedzajac cmentarz Mont-Parnasse,
spostrzegltem tam napis prawdziwie tkliwy.
waj w pokoju moja matko, twdj
wsze

»3poczy-
syn bedzie ci za-

postusznym.“ 1Ilez wzruszenia, ilez mitosci

w tym wierszu jednym tak prostym, ilez wyraza on

szacunku dla pamigci kobiety, ktdéra go natchneta.
Na tonie macierzynski¢cm spoczywa duch ludow,

ich obyczaje,

ich cnoty, slowem o$wiata rodu lu-

dzkiego.

Przyznaja wladz¢ kobiecie, ale zarzucaja, ze dziata
tylko na rodzing, jak gdyby zbidr rodzin nie stano-
wil narodu.. I niewidziciez, ze maz niesie na plac
publiczny mysli, ktéoremi zajmowaly si¢ kobiety przy
domowem ognisku.

Tam to wykonywa sila, co mu

natchnety pieszczoty, albo wecisngta pokora. Chcecie
ograniczy¢ kobiety zarzadem materyalnym domu; do
tego je tylko sposobicie. ze z domu
kazdego obywatela wychodza blgdy i przesady, ktore

rzadza $wiatem.

Zapominacie,

Jest jeszcze jeden wplyw mniéj trwaty ale gwat-
towniejszy, ktorego nikt uniknaé nie potrafi. Ma on
miejsce w epoce mlodziencz¢j, gdy zycie przedstawia
si¢ nam jako ciag wuroczystosci

i koniczacych w widoku nieba;

przedtuzajacych sig
wtedy powstaje nie-
spodziana rewolucya, ktdora odmienia przeznaczenie
cztowieka. Jaki§ obraz boski migsza si¢ do wszyst-

kich jego mysli, niepokoi go i zachwyca razem. —
Przyjaciel naprzod wybrany, ciggta mitos¢ matki, nie
wystarcza mu. On chce uczucia wylacznego, polowy
towarzyszki, ktora Bog dlan utwo-
rzyt, aniota, ktérego chce kocha¢ jedynie, wiecznie;

on pragnie

samego siebie,

szczgscia wybranych. Nareszcie znalazt
t¢ potowe siebie i wszystkie jego zyczenia zamykaja
si¢ w jednym przedmiocie.

byta zelazna,

W czoraj jeszcze wola jego
dzi§ niema ani kaprysoéw, ani woli,

heroizm budzi si¢ w sercu obok milosci, a zycie dla

tego mu tylko drogie, iz je moze podzielic. Czy chce-
cie widzie¢ czarodziejska przyczyng¢ t¢j odmiany ?
patrzcie, jest nig dziewica, ktoréj wzrok wyraza
niewinnos$é¢! zdziwiona uczuciem, jakie natchneta,
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przestraszona i zamy$lona spuszcza oczy i1 rumieni sig;
lecz rumienigc sie, patrzy na swa zdobycz i okuwa
ja. I ktoéz jej odkryt tajemnice, ktora jej kochanek

chciatby ukry¢ przed calym s$wiatem? kto? sam jej
kochanek: to milczenie, ta pokora i ten szacunek, to
bojaz'liwe uwielbienie, ktére czyni go niewzruszonym
i drzacym, wszystko to jest mowa powszechna; pod
zwrotnikowym ogniem jak na lodach biegunowych,
niewinno$§¢ rozumie ten je¢zyk, rozumie chociaz si¢

nie uczyta, ho to jest prawem natury, ze w chwili

gdy pigknos$¢ rozkwita, musi si¢ sta¢ pania obojej
woli.

Tak wiec to miode dziewcze, ktore samo si¢ nie
zna, ktore az dotad bylo postuszne bez rozwagi, kto-
remu nic nie moéwiono o tern, co si¢ dzieje w $Swig-
cie, to mtode dziewcze, bez nauki, bez doswiadcze-
nia, znagla staje si¢ wszechwladnem 1 pot¢znsm.
Rozrzadza zyciem i stawa czlowieka, ktorego namig-
tno$¢ uwiegzita:

zyczy, zyczenia jej speilnione; chcee,

natychmiast jej stuchaja. J¢j dziecinna wola daje bo-
chatera ojczyznie, albo morderc¢ rodzinie, stosownie
jak dusza jéj jest wzniosta albo zaslepiona namigtno-
$cia. O kobiety, wy rzadzicie, a me¢zczyzni pod wa-

szem panowaniem! rzadzicie synami, kochankami,

matzonkami. Na prézno nazywaja si¢ waszymi pa-
nami: wtenczas sg tylko ludzmi, gdy soba dopetnicie
ich istoty; prozno chelpia si¢ ze swej wyzszosci,
stawa ich i hanba pochodzi z was, to wida¢ wszedzie,
tak w boju jak i w historyi; w patacu Circy, gdzie
rycerze przemieniaja si¢ w trzodg, i w patacu Medicis
gdzie ludzie staja si¢ drapieznemi zwierzg¢tami.

Mowiac o pewnym czynie szlachetnym, Byron,

o$§wiadcza, ze go wypelni¢ niemoze, przyjaciele go
nagla, on ich odpycha; potem mysli i rzecze. ,,Gdyby
N.... tu byla, Kobieta ta

swem uludzeniem i wdzigkami, wiodla mnie zawsze

zapewneby mnie sktonita.

do stawy i cnoty, ona byla moim aniotem opiekun-
czym.“ (Szlo o popieranie w izbie pardéw prozby
uwigzionych za dtugi.)

Je§li wigc jest co niezaprzeczonego; to nie za-
wodnie wptyw kobiet, wplyw na cato zycie, jaki

wywieraja przez milo$¢ rodzicielska 1 przez zadze

mitosci. Teraz zapyta¢ si¢ nalezy, przez jaka nie-

rozwage mozna bylo zapomnieé¢ i zaniedbaé tego
dzialacza powszechnego; dla czego moraliSci zamiast
wezwaé do pomocy, tej najlagodniejszej i najskutecz-
niejszej wtadzy, starali si¢ ja ostabi¢, i dla czego pra-
wodawcy wszystkich wiekow sie,

bo nalezy zawsze o tern

spikneli azeby ja

uczyni¢ dla nas szkodliwa,
pamigtaé, ze wszystko zte, jakiego doznajemy od ko-
biet,

pochodzi z nas samych, a wszystko dobre po-

chodzi od nich samych. — One pomimo nierozsadnego
wychowania, maja mysli, pojecie duszy; pomimo na-
szych dzikich przesadoéw, sa dzis chwala Europy i to-
warzyszkami naszego zycia. W niedawnych czasach,
powazni doktorowie odmawiali im duszy; lecz Opa-
trzno$¢, jakby dla pomszczenia tej zniewagi, umiescila
w Luwrze Isabeau, ktora poswiecita Francya krolowi
angielskiemu; a w biedné¢j chatce na granicach Loranii
owa Joanng Darc, ktora uratowata ojczyzng, zwycig-
zyta Anglikow i zakonczyta $miercia meczennikow bo-
chaterskie zycie.

To co$my uczynili dla ponizenia kobiet i to co
one dla oS$wiecenia nas

zrobity, przedstawia widok

najmoralniejszy i najsmutniejszy zarazem. Byly czasy,

w ktorych pigkno$é sama jedna walczyla z dzikoS$cia.

Zamknigte w warownych zamkach jak niewolnice

uksztatcily tam wojownikow, ktorzy pogardzajac ich

stabo$cig, uwielbiali ich wdzigki. Oskarzane o nie-

wiadomos$¢é przez tych, ktéorzy im odjeli moznosé

ksztalcenia sig,

spodlone przesgdami, a ubdstwione

mitoscig, stabe, bojazliwe, widzac koto siebie tylko

braci i zolnierzy, przejely namigtnos¢ swych tyranow,

a przejmujac tagodzity. 1 oto wysylaja wojownikow

na obrong¢ stabego. Rycerstwo staje si¢ opiekunczém,

wynagradza krzywdy 1 gotuje panowanie prawu.

Wreszcie walczac dla zdobycia krolestwa,

walczy¢ za pigkno$¢ kobiet,

zaczyna
cywilizacya zaczyna sig
od elegancyi. Wielka rewolucja rozpoczelta si¢ we
Francyi w dzien, kiedy szlachetny rycerz cofnal swe
wojsko od oblgzenia zamku, w ktéorym zona jego nie-
przyjaciela wkrotce miata zosta¢ matka.

Nieco po6zniej pewne nauki, przebiwszy czarng
zaston¢ szkoty, rozciagajaca si¢ nad S$wiatem, za$lnily
oczy wszystkich i wtedy to stan kobiet byl godny li-
tosci. Dopodki mezczyzni sadzili sie byé wyzszymi
tylko przez sil¢ ciata, wytrwatos¢ i odwage, ustgpo-
wali stabosci, pigknosci; lecz zaledwie napoili umyst
prozna nauka, duma ich opanowata i mato braklo,
Wiek

kiedy rozpoz-

aby kobiety nie stracily swego panowania.
najnieszcze¢s§liwszy dla nich byt tedy,
tarto si¢ duchowienstwo i doktorzy; wtenczas wzbu-
dzity si¢ owe ublizajace kwestye o pierwszenstwie
mezezyzn 1 nizszo$ci kobiet. Pisano stownik ich zto-
sliwosci, historye ich wad; podano nawet w watpliwos¢
istnienie w nich duszy, a teologowie w tém zamie-
szaniu zapomnieli chwili, w ktér¢j Chrystus potaczyt
si¢ z ludzkos$cig przez matk¢. Rozpraw tych byl opta-

kany skutek, uposledzenie ludow systemem polity—

tycznym. Nasi ojcowie dlugo migszali niewiadomo$¢
z niewinnoscig. | ztad pochodza wszystkie ich nie-

szczg$cia, bo chciano, aby kobiety nieznaly interes-
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sOw meza, a ludy nieznaly interessow wiladzy. 1 tak

kobiety poréwnane z ludem, jak lud nieodbieraty za-

dnego wychowania. Wszystko byto przeciw nim,

nauka, prawodawstwo, teologia; teologie¢ wowczas

brano za religi¢, ktora widziano w karnosci kla-
Otéz to

mieli madro$¢ kobiet.

sztornej i pokucie. tak ojcowie nasi rozu-

z duszy, po-
$wigcajac je dobrym czynno$ciom mechanicznym, ktore
tgpia umyst, mys$leli zachowa¢ je w niewinnos$ci i bez
skazy; rozumieli, ze kobiety zachowaty dosy¢ rozumu,
aby odpowiedzie¢ godnie zamiarowi mezow, dowo-
wodem tego powies¢ Ludwika XI., krolowéj Nawarry
i Bonawentury Desperie.

Ogotacajac je

Tam moznag znale$¢ wszy-
stkie przywileje glupstwa, ktéoremi Debouchet i Moyen

de Parvenier uzupeiniaja gotycki obraz. Ksigzki ros-

koszne, o ktorych teraz szepca tylko po cichu, a ktore

wowczas byly ksigzkami dobr$j kompanii, cytowano

w salonach przez kobiety, cytowano z mdéwnic przez

ksigzy, ktorzy spalili Stefana Dolet za ttdomaczenie

Platona, zamordowali Bamusa, ze wydal pismo

przeciw Arystotelesowi. Ze lud zwalil znowu ten

ciezar przesadow i

ciemnoty na tyrandéw, dowo-

dem tego, krwawe karty historyi: rzez Albigien-

rzez Armaniakow, rzez Swietego Bartltomieja,
dzieta fanatyzmu i przesadu.

SOwW,
Niewiadomo$¢ wierzy
wszystkiemu, przesad nie rozumie, fanatyzm plaszczy
si¢, a potém powstaje i wota: ,kogoz mam uderzyé?"
Biada krolom, ktorzy zasadzaja swa wladz¢ na cie-
mnocie poddanych!

im zadaé krwi.

Wolno im zadaé zbrodni, wolno
Lecz pod warunkiem,
wstrzymaja zbrodni,

ze nigdy nie
ani krwi potokow; biada jezeli

zawiesza burze! Im bardzi¢j

tein
wigcdj lubi okrucienstwa, zaden rozum go nie wstrzyma,

zadna madro$¢ nie os$wieci.

lud jest ciemny,

Jest to narze¢dzie, ktore
zabija, i ktéore po trupach nareszcie przybywa do reki,
ktora niem kierowata. Tak to ciemnota stanowiaca
sit¢ despotéw, obala ich po niejakim czasie stuzby.

Czeka ich to, co owego tyrana,

ktory konie zywit
ludzkiem migsem i wreszcie sam od nich byl pozarty.

MODY.

Paryz, dnia 20. Sierpnia 1844.
Prawdziwem byloby nieszczg¢s$ciem, gdyby damy
niemiaty wypoczynku i wystepowaly zawsze w wiel-
kich strojach. Z jakaz rado$cig porzucaja one niekiedy
wykwintny ubior, wdziewaja szlafroczki i pantofle,
albo ranne ubranie jakie tu zaraz opiszemy.
Szlafroczek z indyjskiej matcryi koloru cynamo-
nowego, stanik u niego gtadki, z trzema wazkiemi
paseczkami z zielonego aksamitu na wyltogach, ktore

z przodu zachodza w ksztalcie bawetu, na powtloce
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takiez paseczki przeszyte w formie fartuszka. Do tego
z batystu biatego r¢kawy tak nazwane kreolskie od
brzegu wszczepione w aksamit. Zamiast bransoletki
przepaski, z takiegoz aksamitu na czarne szpinki za-
pigte, boczki zielone jedwabne, koinierzyk batystowy.

Prawdziwa elegantka, skoro z rana nozk¢ po-
stawi na kobiercu w ponczosze ze szkockich nici,
wdziewa pantofelki z zielonego attasu haftowane wi-
$niowym jedwabiem, lub czarne haftowane ztotem.
Dalej wdziewa lekki ptaszczyk kaszemirowy popielaty,
podbity biekitng materya. Takiegoz koloru jak pod-
szewka sznurkiem jedwabnym, obszyty plaszczyk gir—
landka, przepaska z takiegoz sznura. Ten ubidr przy-
wdziewaja tylko w sypialni, do$niadania juz go zdejmuyja.

O formach sukien nic prawie nie masz do po-
wiedzenia, jezeli niechcemy zawsze jednego powta-
rza¢. Ale troszk¢ cierpliwosci,

a z jesienia nastapia
1 wazne zmiany;

juz nas dochodza wiadomosci, ze

kilka niespodziewanych zmian moda gotuje. Tym-
czasem muszg si¢ elegantki pociesza¢ rozmaitoscig
materyi. Jasne kolory przektadaja nad inne, bo te

bardziej ubieraja.

Nie masz si¢ czego obawiaé, zeby
zywos$cig kolorow

$ciggna¢ oczy na siebie; mozna
si¢ tak ubra¢, byle w calym stroju zachowa¢ harmonia.

W Paryzu jak i na prowincyi bialy kolor prze—
dewszystkiem. Dwa wolanty z karbowanego muslinu,
na takich sukniach tadnie wygladaja. Stanik z ba-
wetem, faldowany z przodu i z tytlu nie tak jednak,
zeby az objetos¢ kibici mial rozszerza¢. U tych lek-
kich przezroczystych sukien S§$licznie wygladaja re-
kawy h la Montespan, ktore si¢ sktadaja z pigciu bu-
fek. Pierwsza przy ramieniu nie jest zbyt szeroka,
druga juz szersza, az do piatej coraz szersze, a osta-
tnia konczy si¢ u tokcia.

Z letnich materyi sa takze bardzo wulubionémi
w kratge bareze — rdézowe na biat¢m, biale na nie-
bieskiem, wisniowe na zielonem, zielone na iiliowem.
Czesto u takich sukien bywaja podwodjne
wierzchnia otwarta. Zwykle taki
kapotka z biatego Gros de Naples.

Na czepeczkach do ubioru wieczornego,
naja nosi¢ wiele wstazek i1 wiele koronek.

" Dzieci ubieraja w krotkie sukienki bez majte-
czek; ta moda moze by¢ polecona jako dobra z wielu
wzgledow. Jako wzor ubioru dziewczynki
przed soba portret coéreczki krdlowej Belgijezykow.
Dtugie loki otaczaja jej skronie i szyj¢. Suknia z bia-
lego jaconas z paseczkami haftowanemi, sigga tylko

powtoki,

ubiér uzupetnia

zaczy-

mamy

do kolan, i1 na wzér hiszpanski ukazuje cata budowe
noézek, ktore sa okryte trykotami bez najmniejszej
faldki — trzewiczki z pozlacanej skory bardzo wycigte.

Objasnienie ryciny.

1) Kapelusz krepowy ubrany kwiatami; suknia z ba-
rezu oszyta takaz materya uktadana w faldy.

2) Kapelusz ryzowy ubrany kwiatami i wstazkami;
suknia jedwabna z otwartym stanikiem.

3) Frak z kolnierzem aksamitnym, i ztotemi guzikami;
czarny krawat, biala westka, pantalony w kratke.
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